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 วงการสิ่งพิมพสยามยุคชวงตอการเปล่ียนแปลงระบอบ

การปกครองในป พ.ศ.2475 นิยมเรียกตัวพิมพพาดหัวที่มีขนาดใหญ

วา ‘ตัวโปง’ เชน โปงบาง โปงรอง ที่เรียกตามลักษณะของมัน,

โปงแซ ที่ตั้งตามชื่อคนออกแบบ. และโปงไมที่เรียกช่ือตามวัสดุที่ ใช

สรางมันข้ึนมา. โปงแซ, โปงบาง, โปงรอง มีกำเนิดเĚ นตัวเรียงตะกั่ว 

(ė จจุบันอนุรักษ ไวเĚ น Opentype font หมดแลว คือ DB Zair, 

DB BangRak และ DB PongRong ตามลำดับ) มีเพียงโปงไมตัวเดียว

ที่เกิดมาเพ่ือเĚ นตัวพิมพ ไมขนาดโต เพื่อใชพาดหัวหนังสือพิมพ

ยุคน้ัน. สำนวน ‘พาดหัวตัวไม’ ที่หมายถึงขาวพาดหัวขนาดใหญมาก

จึงมีที่มาจากตัวโปงขนาดโตท่ีแกะจากไมน่ันเอง.

 กลุมอักษร “ตัวโปง” ช่ือก็บงบอกอยูแลววาเĚ นตัวดิสเพลย 

จึงใสรายละเอียดไดมากกวาตัวเน้ือ. กระน้ันก็ตาม ความประณีต

งดงามของตัวโปงแตละตัวยังคงข้ึนอยูกับฝมือชางแกะแบบ

หลอตัวพิมพของแตละคาย รวมไปถึงคุณภาพการหลอแบบ, 

คุณภาพงานพิมพ (ดวยแทนพิมพยุคกอนจะมีออฟเซท). ตองไมลืม

วาตัวพิมพตะกั่วหรือตัวบล็อกไมน้ันสามารถสึกกรอนไดตามอายุ

การใชงานอีกตางหาก ไมเหมือนกับฟอนทยุคน้ีที่ ไมยอมสึกกรอน

เส่ือมสลาย (ตราบใดท่ีคุณยังตามอัพเกรดไดทัน!)

 ตัวพิมพโปงไมเทาที่ผมพบจากเอกสารท้ังสำเนาและงานพิมพ

จริงนั้น มีลักษณะแตกตางกันไปในรายละเอียด. เน่ืองจากรูปลักษณ

ของมันดูเĚ นทางการ อานงาย (เพราะเĚ นอักษรแบบมีหัว) 

หนักแนนมีพลัง (เพราะมีเสนตั้งหนามาก) อีกทั้งยังประหยัดพ้ืนท่ี 

(เพราะตัวผอมสูง) สงผลใหนิยมใชติดตา จนในท่ีสุดถูกนำมา

แกะแบบทำตัวตะกั่วขนาด 72 พอยทในภายหลังโดยคงเรียกช่ือ 

‘โปงไม’ ด้ังเดิมไว.

ดีบี โป�งไม�
การแผดเสียงของส่ือสยาม

จะแผดเสียงให�ดังอย�างไรบนพ้ืนท่ีกระดาษอันจำกัด?
อักษรมีหัวตัวผอมเส�นทึบของ ‘โป�งไม�’ คือคำตอบ
ในยุคทองของหนังสือพิมพ�สยาม

 เมื่อเขาสูยุคตัวเรียงพิมพดวยแสง (คนในวงการพิมพนิยม

เรียกตัวคอมพิว ตามชื่อแบรนด ‘คอมพิว กราฟค’ เหมือนเรียก

ผงซักฟอกติดปากวาแฟบ) มีเพียงตัวโปงรอง (หรือโปงใหม) 

เทาน้ันท่ี ไดรับการอนุรักษตอเĚ นฟอนทช่ือ ‘โกเมน’ โดยอาจารย

มานพ ศรีสมพร. จนเขาสูยุคฟอนทแบบ PostScript จึงมีโปงไม

อีกตัวที่ ไดรับการอนุรักษ ไวโดยการกำกับของประชา สุวีรานนท. 

SMB PongMai ของประชามีความประณีตพอสมควร อยางไรก็ตาม

ยังพบความบกพรองเล็กๆ นอยๆ กระจายอยูตามจุดตางๆ เชน 

ระบบของหางอักษร (เชน หางสระ เ ยังมนอยูแทนที่จะเĚ นเหลี่ยม

แบบโปงไมทั่วไป) ความโคงของเสนบน (เชน ค, ด) สัดสวนตัวพิมพ 

ฯลฯ โดยเฉพาะอยางยิ่งการเวนชองวางรูปอักษรทั้ง ก-ฮ และรูปสระ

ทุกตัวที่ตั้งบนเสนฐานน้ันไมไดมาตรฐาน เพราะเวนวางเฉพาะพื้นที่

ดานหลัง (ถาพิมพ ฅ ตัวโตๆ ไวกลางหนากระดาษ A4 จะไดคน

เอียงซาย!) เมื่อโปงไมถูกทำใหมเĚ น OpenType ขอบกพรองทั้งหมด

ที่กลาวมาผมไดแกไขใหแลวใน DB PongMai. นอกจากสวนโคงเวา

ของอักษรโดยรวม (เชน หางตัว ง, ไมโท) ของ DB PongMai Bold 

จะถูกดัดใหดูไหลลื่นข้ึนแลว ขนาดของตัวพยัญชนะก็ยังโตขึ้น

เมื่อเทียบกับ SMB PongMai เดิมที่ขนาดพอยทเทาๆ กัน. ในชุด

DB PongMai นอกจากจะมีตัวอักษรโรมันท่ีผอมไดสัดสวนกับ

อักษรไทยมากข้ึนกวาใน SMB PongMai แลว ยังเพิ่มตัวโปงไม

น้ำหนักปรกติเขาไปเพ่ือใหใชงานไดกวางข้ึน.

 พูดถึงการใชงานโปงไมแลว คนนอกวงการออกแบบแทบ

จะไมเคยสังเกตเห็น. ความจริงจังขึงขังของโปงไมเคยถูกประชา 

(ผูชุบชีวิตมันข้ึนมา) ใชเĚ นตัวพาดหัวงานรณรงคทางการเมืองผาน 

SMB PongMai เĚ นระยะๆ. นอกจากน้ันยังพบการใชโปงไมกับ

หนังสือพ็อกเก็ตบุคในเครือมติชน ซ่ึงเĚ นการนำ SMB PongMai 

มาทำใหเตี้ยลง แตยังคงมีแคน้ำหนักเดียว. จะเห็นไดวาโปงไมยัง

ภาพหนังสือพิมพจาก A Century of Thai Graphic Design

โดย เอนก นาวิกมูล ใชตัว โปงไม (บน), โปงรอง (กลาง)

และโปงแซ (ลาง) รวมกัน

SMB PongMai DB PongMai Bold

หางตัว ง ที่ตวัดยอนกลับ ถือเě นเอกลักษณของโปงไม

ซ่ึงไมเคยพบในชุดตัวพิมพใดๆ ที่รวมยุคสมัยกับโปงไมเลย

พิมพเทียบ SMB PongMai กับ DB PongMai Bold ดวยพอยทที่เทากัน

ขนาดพยัญชนะของ DB PongMai Bold จะโตกวา

หาง
Originally a woodblock font for newspaper headlining 
many decades ago, PongMai had tall, narrow glyphs with 
thick verticals contrasting with very thin horizontals. 
Terminals of uprights were rounded on the baseline while 
those for horizontals were tapered curves resembling 
Chinese brush strokes. With increasing reader acceptance 
of the font, the wood blocks were replaced by lead slugs at 
72 points to meet the demands of a wider circle of users.

With the advent of digital typography, the original 
PongMai was recast as a PostScript font called SMB 
PongMai. An OpenType version has recently been 
introduced, as DB PongMai, by DB. In addition to 
refinements on the glyphs and a new set of narrow Latin 
characters to complement the Thai alphabet, a Light 
variant is offered in the new DB version, making a total 
of two weights.

The original PongMai face has also been redeveloped into 
a new font called DB Bangkok whereby the glyph heights 
had been reduced and its weight options expanded 
to four, with corresponding italics, to make up a total 
of eight styles.
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กขฃคฅฆงจฉชซฌญฎฏฐฑฒณดตถทธนบป ผฝพฟภมยรฤลฦวศษสหฬอฮ ๐๑๒๓๔๕๖๗๘๙
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ abcdefghijklmnopqrstuvwxyz 0123456789
กขฃคฅฆงจฉชซฌญฎฏฐฑฒณดตถทธนบป ผฝพฟภมยรฤลฦวศษสหฬอฮ ๐๑๒๓๔๕๖๗๘๙
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ abcdefghijklmnopqrstuvwxyz 0123456789 
DB PongMai, DB PongMai Bold

แบบตัวเน้ือที่ ใชในบทความน้ี : 15-Point DB Bangkok Noi, Leading 17 points.

ลักษณะเด�นของตัวพิมพ�แบบโป�งไม�
รูปทรง เě นอักษรทรงผอมสูง เสนหนาหลังของอักษร

 คอนขางเบียดชิดกัน

น้ำหนักเส�น เสนแนวต้ังหนาจัด ตัดกับเสนแนวนอนท่ีบางกวา

 อยางเห็นไดชัด

หัว • หัวอักษรทั่วไปเě นรูปคร่ึงวงรีเสนบาง  

 • หัวอักษรที่อยูกึ่งกลางตัวเě นรูปวงรีเสนบาง (เชน ค, ด) 

 • หัวสระ, วรรณยุกตทั่วไปจะกลมเสนบาง 

ปลายหาง แยกออกเě น 5 กลุมใหญๆ

 • ปลายหางพยัญชนะ, สระ ที่ต้ังบนเสนฐาน

  จะโคงมน (เชน กา)

 • ปลายหางพยัญชนะ, สระ ที่ระดับสูง บ 

  จะถูกตัดในแนวนอน (แบ)

 • ปลายหางยาวท้ังท่ีอยูในแนวต้ัง (ป ฝ ฟ) 

  และแนวด่ิง (ฤ ฦ) จะแหลมบิด

  ตามเข็มนาิกาเล็กนอย

 • ปลายเสนบนอักษรที่โคงไปดานหนา

  จะเรียวแหลม (เชน ล, ว, อ)

 • ปลายหางอักษรแนวเฉียงท้ังในพยัญชนะ 

  (เชน ส, ฮ) และวรรณยุกตการันต 

  จะกดน้ำหนักใหหนากอนท่ีจะตวัดปลาย

  แหลมแบบพูกัน

ถูกใชงานคอนขางจำกัดวง, การเพ่ิมน้ำหนักบางใน DB PongMai 

คงไมพอ ผมจึงนำ DB PongMai มาปรับแตงสัดสวนใหเตี้ยใกลเคียง

ตัวเน้ือมาตรฐาน แลวขยายน้ำหนักเพ่ิมเติมเขาไปอีกเĚ น DB 

Bangkok 4 น้ำหนัก พรอมตัวเอน เพื่อหวังเพิ่มทางเลือกใหลูกหลาน

โปงไมถูกใชงานมากข้ึน เชน ทำนิทรรศการ อยาง DB ComYard 

หรือใชเĚ นตัวพื้นในหนังสือไดอยาง DB JariyaTham เĚ นตน. 

ภาพยนตรอิงประวัติศาสตร หรือยาสมุนไพรอิงภูมิė ญญาเกาที่ผลิต

ข้ึนใหมสมัยน้ีก็นาจะใชบริการของลูกหลานโปงไมได.

 เราจะเห็นตัวอักษรหนาตาคลายๆ โปงไมอยูในเมืองบางกอก

มาชานาน ไมเฉพาะพาดหัวตัวไมบนหนังสือพิมพสยามยุคน้ัน 

แตยังพบอักษรเขียนคลายๆ กันน้ีมากมาย เชน ตามปายอาคารเกา

ไปจนถึงปกหนังสือแบบเรียนเกาของคุรุสภา. ทั้ง DB PongMai และ 

DB Bangkok จึงเปรียบเหมือนเคร่ืองบันทึกคำบอกเลาอัตลักษณ

ของกรุงรัตนโกสินทรในทุกแงมุม ไมวาจะเĚ นเร่ืองของคุณคา 

หรือความขมข่ืนก็ตาม

 อยูที่การตีความของนักออกแบบวาจะใชแผดเสียงรณรงค

หรือใชเจรจาภาษาดอกไม ฯลฯ ไดทั้งน้ันครับ!

สุดคลองบางกอกนอย
DB Bangkok Noi  

พายเรือตามหาบัวลอย

DB Bangkok  

จนเหง่ือพี่ยอย
DB Bangkok Klang  

ถึงบางกอกใหญ
DB Bangkok Yai  

จคด
ตัว ค และ ด ของโปงไม ลดทอนขนาดหัวไดอยางลงตัว 

โดยไมสับสนกัน สังเกต ค หดหัวซอนไว สวน ด เห็นคอชัดเจนเพียงพอ

ที่จะบอกวาหันหัวไปทางไหน. ตัว จ แทนท่ีจะละหัวแบบ ค กลับเพิ่มคอ

ยื่นโคงงอออกไป เพื่อใชแกพื้นท่ีวางดานซายของมัน เě นหน่ึงในความพยายาม

ทำใหอักษรทั้งชุดดูหนักแนนทุกกระเบียดน้ิว

DB PongMai Bold

หาง ช ชนเสนสูง บ 

(เสนแนวหัวบน)

DB PongMai

หางท่ีเสมอหัวบน จะเหลี่ยม

สวนหางท่ีเสมอเสนฐานลางจะมน

DB Bangkok

ทั้งหางท่ีเสมอหัวบน 

และหางที่เสมอฐานลางจะมน

หางแนวด่ิงยาว

ปลายบิดตามเข็มนาิกา

หางเสนบน

หางแนวเฉียง

DB Bangkok Yai

หาง ช เชิดเลยเสนสูง บ


